
DH3S802BWCD
DH3S802BWCD*
DH3S802BBCD
DH3S802BBCD*
DH3S802BTCD
DH3S802BTCD*
DH3S802BB3
DH3S802BB3*
DH3S802BW3
DH3S802BW3*

DH3S902BWCB
DH3S902BWCB*
DH3S902BBCB
DH3S902BBCB*
DH3S902BTCB
DH3S902BTCB*
DH3S902BB3
DH3S902BB3*
DH3S802BW3/PL

DH3S902BW3
DH3S902BW3*
HDH3S93B

Enne selle seadme kasutamist lugege tähelepanelikult seda 
kasutusjuhendit ja säilitage see edaspidiseks kasutamiseks.

Eesti keel

EE

KASUTUSJUHEND

Pesukuivati



Täname, et valisite Hisense tooted.

teatamata.

Hoiatus

Hoiatus

Lugege suuniseid. 

Selles juhendis kasutatavatel sümbolitel on järgmised tähendused. 

Teave, nõuanne, nipp või soovitus

Hoiatus - üldine oht

Hoiatus - elektrilöögioht

Hoiatus - ohtlik kuum pind

Hoiatus - tuleoht

Juhised tuleb hoolikalt läbi lugeda.
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OHUTUSTEAVE

  HOIATUS:

5

PAIGALDAMINE
•

suuniseid.

•
oleks ummistunud.

•
täielikult avada.

•

•

•
vähemalt kaks tundi paigal seista.

• Kuivati paigaldamiseks pesumasina peale on vaja vähemalt kahte
inimest.

•
vahemikus 10°C kuni 25°C.

•

•

•
avada.
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OHUTUSTEAVE

  HOIATUS:

4

OHUTUSTEAVE

  HOIATUS:
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•

•

•

•

•

•

ELEKTRIOHUTUS

•

•

•

•
väljalülitussüsteemiga.

•

see uuesti. Kui kuivati ikka ei käivitu, kutsuge hooldustehnik.
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•

•

•

•

•

•
välispinnale.

  HOIATUS:

•

lülitatava toiteallikaga.

•

•

• Kuivatit ei tohi kasutada, kui see on kahjustatud.
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•

•

•

LASTE OHUTUS
•

•

•

kogemuste ja teadmistega inimesed, kuid ainult siis, kui neid seadme
kasutamise ajal jälgitakse ning nad on saanud suunised seadme

kaasnevaid ohte.

•
pidevalt jälgitakse.

•

•

•
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kasutamise ajal jälgitakse ning nad on saanud suunised seadme

kaasnevaid ohte.

•
pidevalt jälgitakse.

•

•

•
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KASUTAMINE
•

•

•

•

•
tekstiilid, kummist tagaküljega esemed ja vahtkummist pehmendustega

•
kangapehmendaja juhistele.

•

•

seega tekitada tuleohu.

•

•
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•

•
tühjendada.

•

•

•

•

•

•

•

•
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•

•
tühjendada.

•

•

•

•

•

•

•

•
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•

•
tühjendada.

•

•

•

•

•

•

•

•
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•

•
esemeid.

•

•
teeninduskeskusega.

•

•

•

•

•

•

•

•

•
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•
kasutage kunagi kuivatit, kui see on kahjustatud.

•

•

  HOIATUS:

laiali, et kuumus hajuks.

  HOIATUS:

  HOIATUS:

Maksimaalne mahutavus

DH5S902B* DH5S102B*
9 kg 10 kg

12

•
kasutage kunagi kuivatit, kui see on kahjustatud.

•

•

  HOIATUS:

laiali, et kuumus hajuks.

  HOIATUS:

  HOIATUS:

Maksimaalne mahutavus

DH5S902B* DH5S102B*
9 kg 10 kg

• Filtrite puhastamisel kogutud kiud visata prügikasti, mitte 
kanalisatsiooni, et vältida mikroplasti levimist veevõrku.

 HOIATUS.
Ärge kunagi peatage trummelkuivatit enne kuivatustsükli lõppu, 
aga kui see on vajalik, eemaldage kõik esemed kiiresti masinast ja 
laotage jahutamiseks laiali.

 HOIATUS.
Hoidke seadme keres või konstruktsioonis olevad õhutusavad 
vabad.

 HOIATUS.
Ärge seadme külmaaine kontuuri kahjustage.
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KUUMA PINNA OHT
•

ettevaatlik. Veenduge, et lapsed ei mängiks seadme lähedal.

•

•

HOOLDUS
•

mittekuuluvate kahjustuste eest.

•

12
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SEADME KIRJELDUS

ESIKÜLG

1 Kondensaadipaak

3 Juhtplokk
4 Uks

6 Õhuava
7 Soojusvaheti ukse kate

TAGAKÜLG

1 Toitejuhe
2 Kondensaadi väljalaskevoolik

14

SEADME KIRJELDUS

ESIKÜLG

1 Kondensaadipaak

3 Juhtplokk
4 Uks

6 Õhuava
7 Soojusvaheti ukse kate

TAGAKÜLG

1 Toitejuhe
2 Kondensaadi väljalaskevoolik

ESIKÜLG

1 Kondensaadipaak
2 Programmi valimisnupp
3 Juhtplokk
4 Uks
5 Sõelfilter
6 Õhuava
7 Soojusvaheti uksekate
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TEHNILINE TEAVE
(SÕLTUVALT MUDELIST)

Andmete plaat

Laius 595 mm
Kõrgus 845 mm
Kuivati sügavus (a) 640 mm
Sügavus suletud uksega 670 mm
Sügavus avatud uksega (b) 1150 mm
Mass 54 kg
Nimipinge Vt andmete plaati
Nimivõimsus Vt andmete plaati
Külmaine kogus Vt andmete plaati
Külmaine liik R290
Maksimaalne koormus Vt andmete plaati

DH5S902B*DH5S102B*

14

SEADME KIRJELDUS

ESIKÜLG

1 Kondensaadipaak

3 Juhtplokk
4 Uks

6 Õhuava
7 Soojusvaheti ukse kate

TAGAKÜLG

1 Toitejuhe
2 Kondensaadi väljalaskevoolik

TEHNILINE TEAVE
(OLENEVALT MUDELIST)

Nimivõimsus 8 kg

Netokaal 44 kg

Nimipinge 220–240 V~

Nimivõimsus 650 W

Sagedus 50 Hz

Külmaaine tüüp R290

Külmaaine kogus 130 g

Mõõtmed (mm)
Register Mõõtmed (mm)

A 595
B 845
C 520
D 550
E 580
F 1060

TEHNILINE TEAVE
(OLENEVALT MUDELIST)

Nimivõimsus 8 kg 9 kg

Netokaal 48 kg 52 kg

Nimipinge 220–240 V~ 220–240 V~

Nimivõimsus 550 W 550 W

Sagedus 50 Hz 50 Hz

Külmaaine tüüp R290 R290

Külmaaine kogus 140 g 125 g

Mõõtmed (mm)

Register
Mõõtmed (mm)

8 kg 9 kg
A 595 595
B 845 845
C 520 610
D 550 640
E 580 670
F 1060 1150
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PAIGALDAMINE JA ÜHENDAMINE

ASUKOHT

kahjustada.

17

PAIGALDAMINE JA ÜHENDAMINE

ASUKOHT

kahjustada.

16

25 mm

25 mm50 mm
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KUIVATI PAIGUTAMINE
Kuivati tuleb asetada sama marki pesumasina peale, kasutades tootja tarnitud paigalduskomplekti (vt 
joonis 1). Pöörduge müügijärgsesse teenindusse, et osta osa a ja paigaldada see vastavalt juhendile.
Kuivati võib paigutada ka pesumasina kõrvale (joonis 2). 

Osad pesumasina 
peale paigaldamiseks 

Osad pesumasina peale paigaldamiseks 

Seinale kinnitatud 
tugi

Stiil 1

Stiil 2

OSA PESUMASINA PEALE PAIGALDAMISEKS (TARVIKUD)
Kasutage originaaltarvikuid. Paigaldusosade ostmiseks vaadake järgmisi soovitusi.

Kuivati seeria Kuivati sügavus (D) Pesumasina seeria Pesumasina 
sügavus (D)

Sobivad osad pesumasina 
peale paigaldamiseks

3S/5S 550 mm 3S/5S 510 mm / 550 mm SKHDSN* (variant 1)

3S/5S/7S 640 mm 3S/5S/7S 590 mm / 640 mm WZXX90-BE****  
(variant 2)

Pesumasina peale peab trummelkuivati paigaldama vähemalt kahekesi.



eest vaadates vasak külg allapoole.

19

eest vaadates vasak külg allapoole.

1918



eest vaadates vasak külg allapoole.
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eest vaadates vasak külg allapoole.

1918

eest vaadates vasak külg allapoole.
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REGULEERITAVAD TUGIJALAD

paigaldamisest. 

20

eest vaadates vasak külg allapoole.

19 19

KUIVATI JALGADE REGULEERIMINE
Loodige kuivati piki- ja ristsuunas, keerates reguleeritavaid jalgu kuni 1 cm võrra. Kasutage vesiloodi 
ja 22 mm mutrivõtit.



UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE

Vajadusel kasutage selle kangutamiseks lameda 

2120

UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE
Ukse avamissuuna muutmiseks toimige järgmiselt.



UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE

Vajadusel kasutage selle kangutamiseks lameda 
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UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE
Ukse avamissuuna muutmiseks toimige järgmiselt. katteplaati vastavalt 180° ja paigaldage need 

kinni.

22

UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE

Vajadusel kasutage selle kangutamiseks lameda 

21 21



KONDENSAADI TÜHJENDAMINE

Kondensaadipaagi tühjendamise vältimiseks suunake seadme tagaküljel asuv kondensaadi 

Eemaldage seadmelt 
väljalaskevoolik 

tagaküljele.

Kinnitage lisavoolik 
tühjendusvooliku 
plastikavasse.

 

Kasutage alati kuivatiga komplektis olevaid voolikuid.
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VOOLUALLIKA ÜHENDAMINE

 Pärast paigaldamist peaks kuivatienne vooluvõrku ühendamist kaks tundi seisma, see 
võimaldab kuivatil stabiliseeruda.

 Seadme äikese eest kaitsmiseks soovitame kasutada ülepingekaitset.

2 tundi
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VOOLUALLIKA ÜHENDAMINE

 Pärast paigaldamist peaks kuivatienne vooluvõrku ühendamist kaks tundi seisma, see 
võimaldab kuivatil stabiliseeruda.
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PAIGALDUSE JÄRGNE TRANSPORT JA TEISALDAMINE

kallutage see vasakule küljele.

 Pärast transportimist tuleb kuivatil lasta enne vooluvõrku ühendamist vähemalt kaks tundi 
paigal seista. Seadme peab paigaldama ja ühendama koolitatud tehnik.

vähemalt 24 tundi paigal seista. 

 Lugege kasutusjuhised hoolega läbi enne seadme ühendamist. Seadme valest 
ühendamisest või kasutamisest tekkinud kahjustused ei kuulu garantii alla.
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ühendamisest või kasutamisest tekkinud kahjustused ei kuulu garantii alla.
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24

Pakkige pakkematerjal (kilekotid, muud plastosad jne) kokku.
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ENNE ESMAST KASUTAMIST
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KUIVATUSTOIMING SAMM SAMMULT 
(1–4)

1. SAMM: JÄRGIGE SILTE PESUDEL

Tavaline 
pesu; Tundlik 
pesu

Maksimaalne 
pesutemp. 
95°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
60°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
40°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
30°C

Ainult 
käsipesu

Mitte pesta

Valgendamine Valgendamine jahedas vees Valgendamine keelatud

Keemiline 
puhastus

Keemiline puhastus 
R113

Keemiline puhastus Keemiline puhastus 
keelatud

Triikimine
maksimaalselt 200°C maksimaalselt 150°C maksimaalselt 110°C

Kuivatus Kuivatada tasapinnal 
kuivatada

2726



KUIVATUSTOIMING SAMM SAMMULT 
(1–4)

1. SAMM: JÄRGIGE SILTE PESUDEL

Tavaline 
pesu; Tundlik 
pesu

Maksimaalne 
pesutemp. 
95°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
60°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
40°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
30°C

Ainult 
käsipesu

Mitte pesta

Valgendamine Valgendamine jahedas vees Valgendamine keelatud

Keemiline 
puhastus

Keemiline puhastus 
R113

Keemiline puhastus Keemiline puhastus 
keelatud

Triikimine
maksimaalselt 200°C maksimaalselt 150°C maksimaalselt 110°C

Kuivatus Kuivatada tasapinnal 
kuivatada

2726

KUIVATUSTOIMING SAMM SAMMULT 
(1–4)

1. SAMM: JÄRGIGE SILTE PESUDEL

Tavaline 
pesu; Tundlik 
pesu

Maksimaalne 
pesutemp. 
95°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
60°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
40°C

Maksimaalne 
pesutemp. 
30°C

Ainult 
käsipesu

Mitte pesta

Valgendamine Valgendamine jahedas vees Valgendamine keelatud

Keemiline 
puhastus

Keemiline puhastus 
R113

Keemiline puhastus Keemiline puhastus 
keelatud

Triikimine
maksimaalselt 200°C maksimaalselt 150°C maksimaalselt 110°C

Kuivatus Kuivatada tasapinnal 
kuivatada

27

2. SAMM: PESUKUIVATUSPROTSESSI ETTEVALMISTAMINE
1.
2.
3.

Pesu kuivatamine, mis on eriti õrnadest deformeeruda võivatest kangastest, pole soovitatav. 
Järgmist tüüpi pesu ei tohi kuivatis kuivatada, kuna see võib põhjustada teie rõivaste 
deformeerumist:

• nahkrõivad ja muud nahktooted;
• vahatatud või mis tahes õrnalt töödeldud rõivad;
• suurte puidust, plastikust või metallist osadega rõivad;
• litritega rõivad;
• roostetavate metallosadega rõivad.

28 27
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KUIVATI SISSELÜLITAMINE
Ühendage kuivati toitekaabli abil vooluvõrguga.
Kuivati sisselülitamiseks vajutage nuppu Sisse/Välja (joonis 1).

Mõne mudeli puhul süttib kuivati trumlis valgus (joonis 2).
(Kuivati trumli valgusti ei sobi muuks kasutamiseks.)

 Kuivati trumli valgusti võib vahetada ainult tootja, hooldustehnik või selleks volitatud isik.
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(Kuivati trumli valgusti ei sobi muuks kasutamiseks.)

 Kuivati trumli valgusti võib vahetada ainult tootja, hooldustehnik või selleks volitatud isik.

KUIVATI LAADIMINE

panemist.
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KUIVATI LAADIMINE

panemist.

3129

 Kui kuivati töötab, saate riiete lisamiseks või eemaldamiseks ukse avada ja sulgeda ning 
vajutada seejärel nuppu Käivitus/Paus, et tööd jätkuks.
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JUHTPLOKK

30

1 TSÜKLI VALIMISNUPP
 Tsükli valimiseks keerake 
valmisnuppu.

2 VÕIMSUS 

Vajutage, et kuivatit sisse/välja 
lülitada.

3 KÄIVITUS/PAUS 

Pesuprogrammi käivitamiseks/
peatamiseks.

4  ANTI CREASE  
(KORTSUDE VÄLTIMINE) 
* CONNECT (ÜHENDUS)

 Lühike vajutus aktiveerib või 
eemaldab kortsudes vältimise 
funktsiooni.
Kuivati võrguühenduse 
juhtimiseks vajutage pikalt.

5 TIME DRY +/- 
(KUIVATUSAEG +/-)

 Kuivatusprogrammi kestuse 
muutmine.

6 DRYING TARGET 
(SIHTKUIVUS)

Kuivatamisefekti valimiseks.
7 DRYING LEVEL 

(KUIVATUSTASE) 
Vajutage kuivusastme 
valimiseks.

8 GENTLE DRY  
(ÕRN KUIVATUS) 

 Vajutage õrna kuivatamise 
valimiseks.

9 DELAY END 
(AJASTATUD LÕPP) 

 Võimaldab määrata programmi 
lõpuaja.

10 EKRAAN

Kasutatakse programmi 
järelejäänud aja, veakoodi ja 
muu teabe kuvamiseks.

 LAPSELUKK 

Lapseluku funktsiooni lubamiseks 
või keelamiseks vajutage neid 
kahte klahvi korraga.

 VAIGISTUS 

Helisignaalide väljalülitamiseks 
või taastamiseks vajutage neid 
kahte klahvi korraga.

Lisafunktsiooni jaoks: hoidke all 
3 sekundit.
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3. SAMM: KUIVATUSPROGRAMMI VALIMINE
Valige programm, keerates programmi valimisnuppu (1) vasakule või paremale (olenevalt pesu tüübist ja soovitud 
kuivusastmest). Vt PROGRAMMITABELIT.
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PROGRAMMITABELIT
Anduriga kuivatusprogrammid

Programm Rõivatüüp Maksimaalne 
pesukogus (kg)

Eco (Öko) Kasutage seda programmi tavaliste puuvillaste riiete 
kuivatamiseks. 8

Cotton (Puuvill) Kasutage seda programmi umbes ühesuguse paksusega, 
paksema, mitte õrna puuvillase pesu jaoks. 8

Synthetics 
(Sünteetika)

See programmi on mõeldud sünteetilisest kiust õrna pesu 
kuivatamiseks. 4

Down 
(Udusuled)

Kasutage seda programmi voodriga riiete või udusulgedega 
täidetud esemete jaoks (padjad, joped, jakid jne). Kuivatage 
suured esemed eraldi ja kasutage vajadusel ajaprogrammi.

2

Quick 30’
(Kiire 30’) Kergete ja õhukeste riiete kiireks kuivatamiseks. 0,5

Towels 
(Rätikud)

Kasutage seda programmi mitteõrnate esemete (rätikud, 
köögirätikud...) kuivatamiseks. Pärast kuivatamist on esemed 
kuivad ja valmis kappi panekuks.

4

Bedding 
(Voodipesu)

Kasutage programmi suuremate esemete jaoks. Kui programm
on lõppenud, on pesu kuiv. Trumli reguleeritud pöörlemine 
takistab pesu kokkukeerdumist.

2,5

Shirts (Särgid) Kasutage seda programmi särkide ja pluuside kuivatamiseks. 2

Sportswear 
(Spordirõivad)

Kasuta seda programmi koorikrõivaste, segamaterjalist ja 
hingavast kangast spordirõivaste jaoks. 2

Baby Care 
(Imikuhooldus)

Kasutage seda programmi imikuriiete kuivatamiseks. Selle 
programmiga kuivatatud riided on tavaliselt kuivad. 2

Auto 
(Automaatne)

Kasutage seda programmi umbes ühesuguse paksusega, 
paksema, mitte õrna puuvillase pesu jaoks. Pärast kuivamist 
on pesu kuiv või kergelt niiske.

4

Ökoprogramm on samaväärne puuvillase pesu tavaprogrammiga vastavalt määrusele (EL) 932/2012.
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Ökoprogramm on samaväärne puuvillase pesu tavaprogrammiga vastavalt määrusele (EL) 932/2012.
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PROGRAMMITABELIT
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Käsi- ja erikuivatusprogrammid

Programm Rõivatüüp
Maksimaalne pesu-
kogus (kg)

Time Dry 
(Kuivatusaeg)

Kasutage seda programmi mittetundliku pesu jaoks, mis 
on veel veidi niiske ja mida tuleb põhjalikult kuivatada. 
Ajaprogramm ei tuvasta jääkniiskust automaatselt. Kui 
pesu on pärast programmi lõpetamist veel niiske, korrake 
programmi; kui see on liiga kuiv ja seetõttu kortsus ja kare, oli 
valitud kuivatamisaeg liiga pikk.

/

Wool (Vill) See lühike programm on mõeldud kuivade villast või siidist 
riiete pehmendamiseks või kohevamaks muutmiseks. 1

Refresh 
(Värskendus)

Selles programmis on soojendi välja lülitatud. Programm sobib
pesu värskendamiseks. /

Allergy Care 
(Allergiahool-
dus)

Allergeenide, näiteks lestade eemaldamiseks. 2

*Kui pesu ei ole soovitud määral kuivanud, kasutage lisafunktsioone või sobivamat programmi.
*Keerake nupp kaugjuhtimise peale, et programme saaks valida äpi kaudu. 

Käsi- ja erikuivatusprogrammid

Programm Rõivatüüp

Maksimaalne  
pesukogus (kg)

8 9
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programmi; kui see on liiga kuiv ja seetõttu kortsus ja kare, oli 
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Wool (Vill) See lühike programm on mõeldud kuivade villast või siidist 
riiete pehmendamiseks või kohevamaks muutmiseks. 1 1

Refresh  
(Värskendus)

Selles programmis on soojendi välja lülitatud. Programm sobib 
pesu värskendamiseks. / /
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*�Kui pesu ei ole soovitud määral kuivanud, kasutage lisafunktsioone või sobivamat programmi.
*�Keerake nupp kaugjuhtimise peale, et programme saaks valida äpi kaudu.
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4. SAMM: LISASÄTETE JA -FUNKTSIOONIDE VALIMINE
Enamikul programmidel on põhisätted, mida saab ka muuta.
Korrigeerige sätteid, vajutades vastavat funktsiooninuppu (enne nupu KÄIVITUS/PAUS vajutamist).

 Funktsioonide aktiveerimiseks/inaktiveerimiseks vajutage soovitud funktsiooni (enne nupu 
KÄIVITUS/PAUS vajutamist).

 Mõne programmiga ei saa teatud sätteid muuta. Sellised sätted pole valgustatud ja vastava nupu 
vajutamisel kostub helisignaal (vt FUNKTSIOONIDE TABEL).

VÕIMSUS 
Seadme sisse-/väljalülitamiseks vajutage toitenuppu.
Seadme sisselülitamisel läheb see ooterežiimi ja ekraan on valgustatud. Ooterežiimis või 
pärast programmi lõppu vajutage ja hoidke all toitenuppu, et seade välja lülitada.
Kui ooterežiimis ei tehta mõne minuti jooksul ühtegi toimingut, lülitub seade automaatselt välja. 
Väljalülitatud olekus on kõik näidud välja lülitatud.
Kui kaugjuhtimisrežiim on lubatud, lülitub seade mõni minut pärast väljalülitamist 
energiasäästurežiimi ja lülitub automaatselt välja, kui 7 päeva jooksul ei kasutata

KÄIVITUS/PAUS 
Programmi peatamiseks või käivitamiseks vajutage klahvi „Käivitus/Paus“.
Kui programm on peatatud, ei saa seatud funktsioone muuta.
Kui programmi või funktsiooni on vaja töö ajal muuta, vajutage masina väljalülitamiseks ja 
uuesti sisselülitamiseks toitenuppu, valige vajalik programm ja funktsioon ning käivitage see.

ANTI CREASE (KORTSUDE VÄLTIMINE) 
Vajutage lühidalt: et lisada kortsumisvastane funktsioon; vajutage kaks korda, et funktsioon 
tühistada.
Kui te ei saa riideid pärast kuivatamist kohe masinast välja võtta, valige kortsumisvastane 
programm. Sel ajal pöörleb trummel vahelduvalt, et vältida riiete kortsumist.
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Kortsumisvastasest režiimist väljumiseks puudutage mis tahes klahvi või avage uks.
Kui seda ei tehta, lõpeb programm vaikimisi automaatselt 12 tunni pärast.

* CONNECT (ÜHENDUS)
Vajutage ja hoidke all, et ühendada seadme Wi-Fi; juhtpaneelil vilgub sümbol ; käivitage 
võrguotsing. Vaadake võrguühenduse loomisviisi kirjeldust.
Kui ühenduse loomine õnnestub jääb võrgu sümbol  põlema.

TIME DRY +/- (KUIVATUSAEG +/-)
Enne programmi käivitumist saab selle funktsiooniga kuivamisaega lisada või vähendada. 
Vajutage pidevalt, et sätteid vahetada. Eri programmidel on erinevad sätted.
See funktsioon on saadaval ainult käsitsi ja eriprogrammide jaoks.
Niisksusanduril põhinevaid programme ei saa sellega käivitada.

DRYING TARGET (SIHTKUIVUS)
Kuivatamisefekti valimiseks.
[  ] Lisafunktsioon – esemed saab pärast kuivatamist kappi panna.
[  ] Kapp – riideid saab kohe pärast kuivamist selga panna.
[  ] Triikraud – pesu jääb veidi niiskeks, et saaks triikida.

DRYING LEVEL (KUIVATUSTASE) 
Eristatakse kolme kuivatustaset, mida ekraanil kuvatakse 1–3 päikesega; neid saab kasutada 
riiete kuivatamiseks vastavalt riiete arvule ja materjalile.

GENTLE DRY (ÕRN KUIVATUS) 
Sobib särkide ja sünteetika jaos, valida enne käivitamist, kuivati töötab suhteliselt madalal 
temperatuuril, et riideid kuivatades hoida.
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DELAY END (AJASTATUD LÕPP) 
Selle funktsiooniga saab edasi lükata programmi lõppemisaega.
Valige aeg pärast programmide ja funktsioonide valimist. Aja lisamiseks või 
vähendamiseks vajutage nuppu. Iga vajutus muudab aega 1 tunni võrra, maksimaalne 
valitav aeg on 24 tundi. Valitud aeg on programmi lõppemisaeg, sh kogu programmi 
tööaeg, seega peab valitav aeg olema pikem kui programmi kestus.
Kui ajastatud lõpu funktsiooni on valitud (seatud), kuvatakse kella ikoon.
Ajastatud lõpuga programmi töötades on kella ikoon alati sisse lülitatud või vilgub 
(olenevalt mudelist) .
Pärast ajastatud lõpu saabumist kustub funktsiooni ikoon.
Enne programmi algust saab valitud aja tühistada, valides muu programmi või 
vajutades muud funktsiooniklahvi.
Kui aja pärast programmi käivitamist tühistate, lülitage kuivati välja ja taaskäivitage.

EKRAAN
Kasutatakse programmi lõpuaja, järelejäänud aja, veakoodi ja muu teabe kuvamiseks.
Programmi kuvatav aeg võib tegelikust tööajast erineda. Tegelikku kuivamisaega 
reguleeritakse automaatselt riiete tüübi, koormuse, väänamisjärgse niiskuse ja 
õhutemperatuuri järgi. Programmi lõppedes kuvatakse ekraanile „End“ (Lõpp).
Ikooni kirjeldus

Kortsumisvastase funktsiooni ikoon. Kui ikoon põleb, siis on 
kortsumisvastane funktsioon aktiveeritud.

Ebemetest ja prahist puhastamise ikoon. Vilkuv ikoon näitab, et 
seadet tuleb puhastada ebemetest ja prahtist.

Veeanuma puhastamise ikoon. Vilkuv ikoon näitab, et seadme 
veeanum tuleb tühjendada.

Puhastage aurusti ribid. Kui ikoon põleb, on kuivatit kasutanud 
kuni kakskümmend korda, ja aurusti ribid tuleb nüüd puhastada.

Trumli valguse ikoon. Kui kuivati töötab (keeratakse nuppu või 
vajutatakse mõnda klahvi), peatatakse, programm lõpeb või 
sisse lülitatakse, süttib trumli valgusti 1 minutiks.
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DELAY END (AJASTATUD LÕPP) 
Selle funktsiooniga saab edasi lükata programmi lõppemisaega.
Valige aeg pärast programmide ja funktsioonide valimist. Aja lisamiseks või 
vähendamiseks vajutage nuppu. Iga vajutus muudab aega 1 tunni võrra, maksimaalne 
valitav aeg on 24 tundi. Valitud aeg on programmi lõppemisaeg, sh kogu programmi 
tööaeg, seega peab valitav aeg olema pikem kui programmi kestus.
Kui ajastatud lõpu funktsiooni on valitud (seatud), kuvatakse kella ikoon.
Ajastatud lõpuga programmi töötades on kella ikoon alati sisse lülitatud või vilgub 
(olenevalt mudelist) .
Pärast ajastatud lõpu saabumist kustub funktsiooni ikoon.
Enne programmi algust saab valitud aja tühistada, valides muu programmi või 
vajutades muud funktsiooniklahvi.
Kui aja pärast programmi käivitamist tühistate, lülitage kuivati välja ja taaskäivitage.

EKRAAN
Kasutatakse programmi lõpuaja, järelejäänud aja, veakoodi ja muu teabe kuvamiseks.
Programmi kuvatav aeg võib tegelikust tööajast erineda. Tegelikku kuivamisaega 
reguleeritakse automaatselt riiete tüübi, koormuse, väänamisjärgse niiskuse ja 
õhutemperatuuri järgi. Programmi lõppedes kuvatakse ekraanile „End“ (Lõpp).
Ikooni kirjeldus

Kortsumisvastase funktsiooni ikoon. Kui ikoon põleb, siis on 
kortsumisvastane funktsioon aktiveeritud.

Ebemetest ja prahist puhastamise ikoon. Vilkuv ikoon näitab, et 
seadet tuleb puhastada ebemetest ja prahtist.

Veeanuma puhastamise ikoon. Vilkuv ikoon näitab, et seadme 
veeanum tuleb tühjendada.

Puhastage aurusti ribid. Kui ikoon põleb, on kuivatit kasutanud 
kuni kakskümmend korda, ja aurusti ribid tuleb nüüd puhastada.

Trumli valguse ikoon. Kui kuivati töötab (keeratakse nuppu või 
vajutatakse mõnda klahvi), peatatakse, programm lõpeb või 
sisse lülitatakse, süttib trumli valgusti 1 minutiks.
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Lapselukk 
See on ohutusfunktsioon. Selle aktiveerimiseks vajutage samaaegselt „Drying Target + 
Drying Level“ (Sihtkuivus + kuivatustase), kuni lapseluku ikoon süttib. Korrake sama 
toimingut, et lapselukk tühistada.
Kui lapselukk on seatud, siis ei toimi ükski funktsiooninupp peale toitenupu.
Pärast programmi lõpetamist lülitub lapselukk automaatselt välja.
Lapselukul on mälufunktsioon ja see jääb valitud olekusse, kui seda käsitsi sisse või 
välja ei lülitata.
Seadme toimimine pärast lapseluku funktsiooni aktiveerimist. Kortsumisvastases 
režiimis töötamise ajal tuleb lapselukk käsitsi välja lülitada, kortsumisvastane funktsioon 
lõpeb automaatselt.

Vaigistus 
Kasutage seda helisignaalide väljalülitamiseks või taastamiseks.
Kui seade on oote-, pausi- või tööolekus, vajutage nuppu „Drying Level + Gentle Dry“ 
(Kuivatustase + õrn kuivatus), kuni ekraanile ilmub vaigistuse ikoon. Kõik helisignaalid 
lülitatakse välja, välja arvatud alarmid.
Kui seade on vaigistatud, korrake sama toimingut, kuni vaigistuse ikoon kustub. Kõik 
helisignaalid aktiveeritakse.
Vaigistusel on mälufunktsioon ja see jääb valitud olekusse, kui seda käsitsi sisse või 
välja ei lülitata.
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FUNKTSIOONITABEL
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Eco (Öko)

Cotton (Puuvill)

Synthetics 
(Sünteetika)

Wool (Vill)

Down (Udusuled)

Time Dry 
(Kuivatusaeg)

Quick 30’ (Kiire 30’)

Towels (Rätikud)

Bedding 
(Voodipesu)

Shirts (Särgid)

Refresh 
(Värskendus)

Sportswear 
(Spordirõivad)

Baby Care 
(Imikuhooldus)

Allergy Care 
(Allergiahooldus)

Auto (Automaatne)

Valikulised funktsioonid
 Ei saa valida
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FUNKTSIOONITABEL
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Baby Care 
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Allergy Care 
(Allergiahooldus)

Auto (Automaatne)

Valikulised funktsioonid
 Ei saa valida

HOOLDUS JA PUHASTUS
 Enne puhastamist eemaldage seade vooluvõrgust.

filtrisüsteemiga
sattumist soojusvahetisüsteemi.

1

2 Soojusvaheti ukse
kate

3 Kondensaadipaak
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HOOLDUS JA PUHASTUS
 Enne puhastamist eemaldage seade vooluvõrgust.

filtrisüsteemiga
sattumist soojusvahetisüsteemi.
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2 Soojusvaheti ukse
kate

3 Kondensaadipaak
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UKSES OLEVA SÕELFILTRI PUHASTAMINE

 Puhastage filtersõela pärast iga kuivatustsüklit.

1 Tõmmake 
filtersõel 

välja.

2 Avage 
filtersõel

3 Kraapige 
filtrit õrnalt 

käega või lapiga, 
et eemaldada kiu- 
ja niidikiht.

4 Sulgege 
filtersõel, 

vajaduse korral 
puhastage ka 
uksetihend.

5 Sisestage 
filtersõel.

 Vältige oma sõrmede muljumist filtri kattega.
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UKSES OLEVA SÕELFILTRI PUHASTAMINE

 Puhastage filtersõela pärast iga kuivatustsüklit.

1 Tõmmake 
filtersõel 

välja.

2 Avage 
filtersõel

3 Kraapige 
filtrit õrnalt 

käega või lapiga, 
et eemaldada kiu- 
ja niidikiht.

4 Sulgege 
filtersõel, 

vajaduse korral 
puhastage ka 
uksetihend.

5 Sisestage 
filtersõel.

 Vältige oma sõrmede muljumist filtri kattega.
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SOOJUSVAHETI PUHASTAMINE

 Puhastamise ajal võib veidi vett maha voolata. Seetõttu on soovitatav panna põrandale vett imav 
lapp.

1  Vajutage avamiseks 
soojusvaheti luugi katet, 
mis asub alumises vasakus 
nurgas.

2  Keerake katte lukustusnupp 
asendisse Vabastatud.

3  Kui soojusvahetil on pärast 
mõnda aega kasutamist 
tolmune, eemaldage 
tolm tööriistadega. Ärge 
puudutage soojusvahetit 
kätega, see võib vigastada.

4  Paigaldage sisemine luugi 
kate algsesse asendisse, 
lukustage nupp ja sulgege 
soojusvaheti luugi kate.
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 Ärge puudutage soojusvaheti sisemisi metallosi paljaste kätega. Vigastamisoht teravate osade 
tõttu. Soojusvaheti puhastamisel kasutage sobivaid kaitsekindaid.

 Soojusvaheti metallribide ebaõige puhastamine võib trummelkuivatit jäädavalt kahjustada. Ärge 
muljuge metallribisid kõvade esemetega, nt tolmuimeja plasttoruga.

Soojusvaheti metallribisid saab tolmust ja mustusest puhastada tööriistadega, nt tolmuimeja või pehme 
harjaga.

Ärge vajutage, vaid liigutage harja õrnalt metallribide suunas ülevalt alla. Liiga suur surve võib 
soojusvaheti metallribisid kahjustada või painutada.

 Soovitame soojusvahetit puhastada vähemalt iga 20 kasutuskorra järel.
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 Ärge puudutage soojusvaheti sisemisi metallosi paljaste kätega. Vigastamisoht teravate osade 
tõttu. Soojusvaheti puhastamisel kasutage sobivaid kaitsekindaid.

 Soojusvaheti metallribide ebaõige puhastamine võib trummelkuivatit jäädavalt kahjustada. Ärge 
muljuge metallribisid kõvade esemetega, nt tolmuimeja plasttoruga.

Soojusvaheti metallribisid saab tolmust ja mustusest puhastada tööriistadega, nt tolmuimeja või pehme
harjaga.

Ärge vajutage, vaid liigutage harja õrnalt metallribide suunas ülevalt alla. Liiga suur surve võib 
soojusvaheti metallribisid kahjustada või painutada.

 Soovitame soojusvahetit puhastada vähemalt iga 20 kasutuskorra järel.

KONDESNSAADIPAAGI TÜHJENDAMINE

kondensaadipaak 
kuivatist välja 

kätt, nagu joonisel 

 Tühjendage 
kondensaadipaak. 
Tühjendamise 

Vahetage 
kondensaadipaak.
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KONDESNSAADIPAAGI TÜHJENDAMINE
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KUIVATI PUHASTAMINE
 Enne puhastamist eemaldage seade vooluvõrgust.
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KUIVATI PUHASTAMINE
 Enne puhastamist eemaldage seade vooluvõrgust.
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KUIVATI PUHASTAMINE
 Enne puhastamist eemaldage seade vooluvõrgust.
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TÕRKEOTSING

MIDA TEHA ... ?

•
•
•

•
•
•
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Sümptom Lahendus

Kuivati on liiga vali.

esemeid ning eemaldage need koheselt.

jäänud esemed.

kindlalt.

Riided tõmbuvad 
kokku.

Riietele jäävad 
ebemed.

Seade eritab lõhna.

Kasutage pesu pestes pesuainet vastavalt tootja 
soovitustele. Kui kasutate liiga palju pesuainet, 

välja.

puhastamist täielikult.

Seade lülitatakse sisse
ja käivitub kohe pärast 
voolukatkestust, kuid 
ei tööta.
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TÕRKEOTSING JA TABEL

Tõrge Käsitsemisviis

Kuivatit ei saa käivitada

 Kontrollige toiteühendust.
 Veenduge, et „Käivitus/Paus“ klahv oleks alla vajutatud.
 Veenduge, et uks oleks korralikult suletud.
 Kaitse on läbi põlenud, kaitselüliti on avanenud või on 
elektrikatkestus.

Kuivatit ei saa käivitada, 
ekraanil on kuvatud 
„End“ (Lõpp)

 Kontrollige, kas programm on õigesti seatud.
 Veenduge, et trumlis on riided.

Liiga pikk kuivatamisaeg

 Kontrollige, kas programm on õigesti seatud.
 Kontrollige ega trumlis pole kokku keerdunud riideid.
 Kontrollige, kas sõelfiltrit on puhastatud.
 Mõned programmid sisaldavad õhuga jahutamist.

Halb kuivatamistulemus

 Veenduge, et riided oleksid väänatud.
 Kontrollige, kas programm on õigesti seatud.
 Veenduge, et riideid poleks liiga palju.
 Riided ei ole õigesti sorteeritud. Seadmes on riided, mida ei ole 
lihtne kuivatada segatud riietega, mida on lihtne kuivatada.
 Seadmes on palju raskeid kangaid.
 Kontrollige, kas sõelfiltrit on puhastatud.

Ekraani kuvatav 
järelejäänud tööaeg 
peatub või muutub

Järelejäänud tööaeg sõltub riiete tüübist, koormusest, väänamisest 
ja õhutemperatuurist, aja muutmine on normaalne nähtus.

Riided on kortsus.  Riideid on liiga kaua kuivanud. Proovige lühemat kuivamisaega.
 Riided on seadmesse jäetud liiga kauaks pärast tsükli lõppu.

Kuivati ekraanil on 
kuvatud tööaeg, mis 
erineb programmi 
tegelikust kestusest.

 Programmide puhul, mis lõppevad automaatselt, kui riided on 
kuivad, arvutatakse kuvatav kuivamisaeg vastavalt standardsetele 
tingimustele, esialgsele pesu niiskusele, riiete massile ja tüübile. 
Kuivamisaega reguleeritakse automaatselt tingimuste muutudes. 
Erinevus tegeliku aja ja kuvamisaja vahel on normaalne, et 
tagada parim kuivatamistulemus. 
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TÕRKEOTSING JA TABEL

Tõrge Käsitsemisviis

Kuivatit ei saa käivitada

 Kontrollige toiteühendust.
 Veenduge, et „Käivitus/Paus“ klahv oleks alla vajutatud.
 Veenduge, et uks oleks korralikult suletud.
 Kaitse on läbi põlenud, kaitselüliti on avanenud või on 
elektrikatkestus.

Kuivatit ei saa käivitada, 
ekraanil on kuvatud 
„End“ (Lõpp)

 Kontrollige, kas programm on õigesti seatud.
 Veenduge, et trumlis on riided.

Liiga pikk kuivatamisaeg

 Kontrollige, kas programm on õigesti seatud.
 Kontrollige ega trumlis pole kokku keerdunud riideid.
 Kontrollige, kas sõelfiltrit on puhastatud.
 Mõned programmid sisaldavad õhuga jahutamist.

Halb kuivatamistulemus

 Veenduge, et riided oleksid väänatud.
 Kontrollige, kas programm on õigesti seatud.
 Veenduge, et riideid poleks liiga palju.
 Riided ei ole õigesti sorteeritud. Seadmes on riided, mida ei ole 
lihtne kuivatada segatud riietega, mida on lihtne kuivatada.
 Seadmes on palju raskeid kangaid.
 Kontrollige, kas sõelfiltrit on puhastatud.

Ekraani kuvatav 
järelejäänud tööaeg 
peatub või muutub

Järelejäänud tööaeg sõltub riiete tüübist, koormusest, väänamisest
ja õhutemperatuurist, aja muutmine on normaalne nähtus.

Riided on kortsus.  Riideid on liiga kaua kuivanud. Proovige lühemat kuivamisaega.
 Riided on seadmesse jäetud liiga kauaks pärast tsükli lõppu.

Kuivati ekraanil on 
kuvatud tööaeg, mis 
erineb programmi 
tegelikust kestusest.

 Programmide puhul, mis lõppevad automaatselt, kui riided on 
kuivad, arvutatakse kuvatav kuivamisaeg vastavalt standardsetele
tingimustele, esialgsele pesu niiskusele, riiete massile ja tüübile. 
Kuivamisaega reguleeritakse automaatselt tingimuste muutudes. 
Erinevus tegeliku aja ja kuvamisaja vahel on normaalne, et 
tagada parim kuivatamistulemus. 

Sümptom Lahendus
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Kood Tähendus Käsitsemisviis

F50/F51 Anduri viga  Võtke ühendust müügijärgse teenindusega.

Kood Tähendus Käsitsemisviis

F50/F51 Anduri viga  Võtke ühendust müügijärgse teenindusega.

F22 Mootori juhtpaneeli 
ja toiteplaadi 
ebanormaalne kuva

 �Hoidke toitenuppu 3 sekundit all ja vajutage uuesti 
nuppu „Käivitus/Paus“.
 �Kui probleem ei lahene, võtke ühendust müügijärgse 
teenindusega.
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Kood Tähendus Käsitsemisviis

F50/F51 Anduri viga  Võtke ühendust müügijärgse teenindusega.
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HOOLDUS

Enne hooldustehniku kutsumist
Kui võtate ühendust teeninduskeskusega, teatage oma kuivati tüüp.

Tüüp, kood/ID, mudel ja seerianumber on näidatud andmesildil.

 Rikke korral kasutage ainult volitatud tootjate heakskiidetud varuosi.

 Garantii ei hõlma remonditöid ega nõudeid, mis tulenevad kuivati valest ühendamisest või 
kasutamisest. Sellisel juhul tuleb remondikulud tasuda kasutajal.



SOOVITUSED JA ÖKONOOMNE 
KASUTUS

seadmega kuivatada.
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KULUTABEL
Programmijuhised
Tabelis on näidatud kuivatamise energiatarve ja ajad erinevate tsentrifuugitud pesukoguste järgi.
Allpool näidatud kuluväärtuste suhtes kehtivad järgmised nõuded.

Sisse lastava õhu temperatuur Toatemperatuur

Sisse lastava õhu niiskus 50–60%

Kuivatustemperatuur Tavaline

Programm Nimivõimsus 
(kg)

Pöörlemine 
(p/min)

Programmi 
energiatarve 
(kWh/tsükkel)

Program-
mi kestus 
(h:m)

Lõplik niisk-
ussisaldus 
(%)

Öko 8 / 1,80 3:28 1,5

Sünteetika ekstra 4 1000 0,75 1:24 0,5

Sünteetika 
triikraud 4 1000 0,51 0:58 10

Puuvillane ekstra
8 1000 2,27 3:52 0,5

4 1000 1,31 2:18 0,5

Puuvillane 
triikraud

8 1000 1,58 2:44 10

4 1000 0,86 1:33 10

Vill 1 / 0,22 0:30 1,0

1. Väärtused, mis on antud muudele programmidele kui Öko, on ainult soovituslikud.
2. Programmi Wool (Villane) tulemused põhinevad villal algse niiskusesisaldusega 5%.
3. Öko-programm sobib niiske puuvillase pesu kuivatamiseks, seda programmi kasutatakse vastavuse
hindamiseks Euroopa Liidu ökodisaini normidega.
4. Öko-programm on energiatarbimise poolest kõige tõhusam programm niiske puuvillase pesu
kuivatamiseks.
5. Kodumajapidamises kasutatava pesumasina täitmine vastavalt tootja määratud programmidele aitab 
säästa energiat ja vett.
6. Öko-programm tekitab täiskoormusel järgmise akustilise müra: 64 dB.
7. Tooteteave ja QR-kood ton toodud energiatarbimise märgisel, toote registreerimisteavet on võimalik
saada QR-koodi skannides.
8. Seadme energiatarve väljalülitatud olekus on 0,5 W. Automaatse väljalülitamise aeg: 10 min. 

Pesu tüübi ja koguse, tsentrifuugi, toitepinge kõikumise ning ruumi temperatuuri ja õhuniiskuse 
erinevuste tõttu võivad lõppkasutajal mõõdetud väärtused erineda tabelis esitatud väärtustest.
Jätame endale õiguse teha kasutusjuhendis muudatusi ja vigu.

KULUTABEL
Programmijuhised
Tabelis on näidatud kuivatamise energiatarve ja ajad erinevate tsentrifuugitud pesukoguste järgi.
Allpool näidatud kuluväärtuste suhtes kehtivad järgmised nõuded.

Sisse lastava õhu temperatuur Toatemperatuur

Sisse lastava õhu niiskus 50–60%

Kuivatustemperatuur Tavaline

Programm
Nimivõimsus 
(kg) Pöörlemine 

(p/min)

Programmi 
energiatarve 
(kWh/tsükkel)

Programmi 
kestus (h:m)

Lõplik 
niiskussisaldus 
(%)

8 kg 9 kg 8 kg 9 kg 8 kg 9 kg

Öko 8 9 / 1,54 1,72 3:08 3:28 1,5

Sünteetika 
ekstra 4 4,5 1000 0,53 0,60 1:21 1:30 0,5

Sünteetika 
triikraud 4 4,5 1000 0,35 0,39 0:57 1:00 10

Puuvillane 
ekstra

8 9 1000 1,66 1,86 3:31 4:05 0,5

4 4,5 1000 0,97 1,09 2:35 2:58 0,5

Puuvillane 
triikraud

8 9 1000 1,20 1,34 2:43 2:59 10

4 4,5 1000 0,69 0,77 1:40 1:50 10

Vill 1 1 / 0,16 0,16 0:30 0:30 1,0

1. Väärtused, mis on antud muudele programmidele kui Öko, on ainult soovituslikud.
2. Programmi Wool (Villane) tulemused põhinevad villal algse niiskusesisaldusega 5%.
3. Öko-programm sobib niiske puuvillase pesu kuivatamiseks, seda programmi kasutatakse vastavuse 
hindamiseks Euroopa Liidu ökodisaini normidega.
4. Öko-programm on energiatarbimise poolest kõige tõhusam programm niiske puuvillase pesu
kuivatamiseks.
5. Kodumajapidamises kasutatava pesumasina täitmine vastavalt tootja määratud programmidele aitab
säästa energiat ja vett.
6. Öko-programm tekitab täiskoormusel järgmise akustilise müra: 64 dB.
7. Tooteteave ja QR-kood ton toodud energiatarbimise märgisel, toote registreerimisteavet on võimalik 
saada QR-koodi skannides.
8. Seadme energiatarve väljalülitatud olekus on 0,5 W. Automaatse väljalülitamise aeg: 10 min. 

 Pesu tüübi ja koguse, tsentrifuugi, toitepinge kõikumise ning ruumi temperatuuri ja õhuniiskuse 
erinevuste tõttu võivad lõppkasutajal mõõdetud väärtused erineda tabelis esitatud väärtustest.
Jätame endale õiguse teha kasutusjuhendis muudatusi ja vigu.
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KULUTABEL
Programmijuhised
Tabelis on näidatud kuivatamise energiatarve ja ajad erinevate tsentrifuugitud pesukoguste järgi.
Allpool näidatud kuluväärtuste suhtes kehtivad järgmised nõuded.

Sisse lastava õhu temperatuur Toatemperatuur

Sisse lastava õhu niiskus 50–60%

Kuivatustemperatuur Tavaline

Programm Nimivõimsus 
(kg)

Pöörlemine 
(p/min)

Programmi 
energiatarve 
(kWh/tsükkel)

Program-
mi kestus 
(h:m)

Lõplik niisk-
ussisaldus 
(%)

Öko 8 / 1,80 3:28 1,5

Sünteetika ekstra 4 1000 0,75 1:24 0,5

Sünteetika 
triikraud 4 1000 0,51 0:58 10

Puuvillane ekstra
8 1000 2,27 3:52 0,5

4 1000 1,31 2:18 0,5

Puuvillane 
triikraud

8 1000 1,58 2:44 10

4 1000 0,86 1:33 10

Vill 1 / 0,22 0:30 1,0

1. Väärtused, mis on antud muudele programmidele kui Öko, on ainult soovituslikud.
2. Programmi Wool (Villane) tulemused põhinevad villal algse niiskusesisaldusega 5%.
3. Öko-programm sobib niiske puuvillase pesu kuivatamiseks, seda programmi kasutatakse vastavuse
hindamiseks Euroopa Liidu ökodisaini normidega.
4. Öko-programm on energiatarbimise poolest kõige tõhusam programm niiske puuvillase pesu
kuivatamiseks.
5. Kodumajapidamises kasutatava pesumasina täitmine vastavalt tootja määratud programmidele aitab 
säästa energiat ja vett.
6. Öko-programm tekitab täiskoormusel järgmise akustilise müra: 64 dB.
7. Tooteteave ja QR-kood ton toodud energiatarbimise märgisel, toote registreerimisteavet on võimalik
saada QR-koodi skannides.
8. Seadme energiatarve väljalülitatud olekus on 0,5 W. Automaatse väljalülitamise aeg: 10 min. 

Pesu tüübi ja koguse, tsentrifuugi, toitepinge kõikumise ning ruumi temperatuuri ja õhuniiskuse 
erinevuste tõttu võivad lõppkasutajal mõõdetud väärtused erineda tabelis esitatud väärtustest.
Jätame endale õiguse teha kasutusjuhendis muudatusi ja vigu.
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WI-FI-ÜHENDUS
Valige nutitelefonis või tahvelarvutis „Settings“ (Sätted), aktiveerige Bluetooth ja juhtmevaba ühendus 
ning looge ühendus juhtmevaba võrguga.

MÄRKUS

See seade toetab 2,4 GHz Wi-Fi-ühendust.

Laadi alla
Leidke nutitelefoni või tahvelarvuti rakendustepoest (Google Play Store, Apple App Store) rakendus 
„ConnectLife“, laadige see alla ja installige.

MÄRKUS

Jõudluse ja kasutuskogemuse parandamiseks võidakse rakendust etteteatamata uuendada.

Logige sisse
Esmalt logige oma kontoga ConnectLife'i sisse. Kui teil ei ole ConnectLife'i kontot, looge omale uus 
konto. Lisateavet leiad rakenduse juhistest.

MÄRKUS

Kui teil on Google'i konto, saad oma Google'i kontoga otse sisse logida.

Seadme sidumine
1. Avage nutitelefonis või tahvelarvutis rakendus ConnectLife.
2. Siduge oma seade ConnectLife'is järgmiselt:

A. Avalehel valige „+“, valige „Add device“ (Lisa seade) või „Scan“ (Otsi).
B. Valige „TUMBLE DRYER“ (Trummelkuivati) või klõpsake allpool „Scan QR/BAR code“ (Skanni

QR/vöötkood) või „Manual entry“ (Sisesta käsitsi).
C. Skannige seadmel olev QR/vöötkood või sisestage AUID/SN käsitsi. Kui te seda ei leia,

klõpsake juhiste saamiseks .
D. Klõpsake „SET UP APPLICATION“ (Häälesta rakendus)
E. Lugege juhiseid, aktiveerige seadme võrgu ja sidumise häälestus ning klõpsake „NEXT“ (Edasi).
F. Rakendus hakkab seadmeid otsima, saate valida otsingu loendist võrguga ühendatava seadme.

Kui seadet ei leita, kontrollige oma Bluetoothi, kas see on sisse lülitatud. Bluetooth peab olema
alati sisse lülitatud. Ja seejärel klõpsa „NEXT“ (Edasi).

G. Valige oma kodune Wi-Fi-võrk, sisestage parool ja klõpsake „CONNECT“ (Ühendus). Rakendus
käivitab võrguühenduse loomise ja sidumise.

H. Pärast sidumist saate määrata seadme nime ja ruumi.
I. Nüüd saate seadet juhtida rakenduse kaudu.
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Kuidas aktiveerida Wi-Fi-funktsiooni?
1. Hoidke all nuppu „ “, et ühendada seade Wi-Fi-ga, kuni „ “ hakkab vilkuma.

2. Hoidke all nuppu „ “, ekraanil kuvatakse tekst „Bon“. 

3. Pärast ülaltoodud sammude läbimist on teie seade Interneti-ühenduse loomiseks valmis. Järgi
rakenduses olevaid juhiseid.

4. Kui see ei õnnestu, lülitage seade välja ja korrake samme.

Kuidas kaugjuhtimist aktiveerida?
1. Veenduge, et Wi-Fi oleks lubatud. Kui Wi-Fi on välja lülitatud, hoidke all nuppu „ “, et see 

sisse lülitada.
2. Kaugjuhtimise lubamiseks keerake programmi valimisnupp asendisse „Remote Control“

(Kaugjuhtimine). Kui kaugjuhtimise ikoon „ “ põleb, on funktsioon aktiveeritud ja uks lukustub. Kui
ikoon ei põle, on kaugjuhtimine keelatud.

  Kui kaugjuhtimise ikoon „ “ ei põle ekraanil, ei saa te seadet mobiilirakenduse kaudu eemalt juhtida. 
Selle funktsiooni aktiveerimiseks keerake nupp asendisse „Remote Control“ (Kaugjuhtimine), kuni ikoon 
„ “ uuesti süttib.

MÄRKUS
Kuidas lähtestada Wi-Fi ja kõik seadme sidumised tühistada?
1. Seadme käivitamiseks ja normaalseks võrguga ühendamiseks vajutage toitenuppu.
2. Vajutage kahte viimast klahvi korraga 3 sekundit, ekraanile ilmub „ “.
3. Uue sidumise tegemiseks lülitage seade välja ja taaskäivitage.
4. Pärast sidumise tühistamist tuleb seade taaskäivitada, muidu järgmine sidumine ebaõnnestub.

Sidumise tühistamine kustutab varem seadmesse salvestatud kasutajate teabe.
5. Võrgu jaotusrežiimist väljumine.

Kui soovite ekraanikuva „ “ kuvamise ajal väljuda, vajutage korraga 3 sekundi jooksul nuppu
„ “. Seadme väljalülitamiseks vajutage nuppu „ “.
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